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Thank you for purchasing Kukirin G3 Electric scooter

In order to ensure safety of you and others, please read the instruction before you use it.

There might be slightly different between the product and the picture
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Chapter 1
Basic information

This instruction is including the function, usage and maintaining of the G3. Please prepare your purchase
information hefore contacting the customer service, because it is needed during the process.

Purchase Data:

Scooter Code: {on the bottom of the scooter)

'\ please obey the rules in this instruction

1.1 Important information

You must obey the law when riding the e-scooter. Users have to take risks and responsibilities. It includes, but
are not limited to muscle injuries, fractures, lacerations, serious injuries and death, and other risks that may be

associated with the riding of the e-scooter.

N\ Make sure to wear the protective sets(helmet, elbow pads, knee pads, ect)



1.2 Safety warning

/N Safely dispose the package. It is dangerous for kids and pets.

I\ Checking the wholeness of the product, If any parts are missing, please contact the seller.
/N If there is any damaged, please don't use it.

/N Please use the standard charger.

/N Look after your kid if he or she rides the e-scooter.

AN Only use the components from our company.

/N Be careful with the electricity. No water or liquid contacted.

/N Use a dry cloth to remove dust. Do not spray liquid onto product.

& Do not immerse the product, any of its components or accessories in water.

N\ Do not use on the stairs,

/\ The e-scooter could only take one person.

/N Cover the product to prevent dust. Do not store it in a dusty environment, which may cause damage.

/N Do not ride in areas with fire hazards.

1.3 Scrap disposition

Do not burn, bury or drop the e-scooter with the household garbage. If the battery is broken or got fire, It will
cause danger and environment pollution. Please obey the rules and dispose it carefully.




1.4 Product standard

Items Details Parameters
Folded Size 1200 x 660 x 550mm
Specification Unfold Size 1200x 660x 1290mm
Net Weight 25+1kgs
Maximum load 100kgs
Grade ability =20%
Praduct performance Suitable terrain Smooth road, slope less than 20%
Operating temperature 25°C
Storage temperature -10°Cto 50°C
: Maximum speed S50km/h
speed and mileage Cruising distance 60km {load: 65kg Battery 18Ah)
Front tyre 10.5-inch
Tyre -
Rear tyre 10.5-inch
Type 18650 Rechargeable lithium ions/18650

Battery Parameter

Battery protection type

Overcharge, over discharge, overheat automatically shut down

Vaoltage and current 52V 18Ah
Total Power 936Wh
Input voltage ACT00-240V 50/60Hz
Qutput volt DC58.8Bv 2
Charger parameters al pul o .age vea
Charging Time 10~12Hours

The actual parameters shall be subject to the physical objects received




Chapter 2
Product introduction

2.1 Packing List

* G3 e-scooter x1 * Setting Tool x1
* Charger x1
* Instruction x1

2.2 Diagram of Kukirin G3

@ handle bar { frontlight

@ steering bar & Front deck cover

€ braking @) Decorative strip

O accelerator B deck

© power Button B foot pedal

@ handlebar base @ DCIN

@ locking ribbon €5 rear deck cover

@ display @ rear suspension

©) steering pole € rear deck bottom cover

{ folding insurance e rear disc brake

@ folding latch D rear wheel @
@ folding bar @ rear fender

@ front axel @ rear reflector

@ frant suspension base @ tail light

@ frant fender @ rear deck

@ front wheel @ rear foot pedal

@ front suspension & kickstand

@ front disc brake €D Turn signal switch/horn button

The actual product details and specifications due to product upgrading and optimization shall be subject to change without notice



2.3 Button information

Before riding, you must understand the different function keys and display meanings of Kukirin G3

€ On/off button: power-on key/function combination key

Click to open the electric scooter in the shutdown state

NIRRT

In the power-on state, double-click to switch the gear ) & —-

mode, click to briefly press the headlamp switch, and click

to turn off the electric scooter

Turn on/off the headlights when the scooter is powered on
9 Settings: click to switch units {miles and kilometers)

Press and hold to turn cruise control on/off
€) Mode: click to change the speed mode (1-2-3-1)

@) Lights: Click to turn on/off the headlights

2.4 Display information

€ Constant speed cruise

@ Headlight status

€) Zero and non-zero modes
@) Gear mode - economy

& Gear mode - sport

@ Gear mode - race

€ Low battery warning

@ Power

@ Total mileage

il Pedestrian mode
) Real-time speed

(B Bluetooth lock
B Bluetooth link
) mile

P kilometre

P Light switch

QumnEyEREED ao80m. rpe

) Gear mode adjustment button
i set button

@ 0 o

Please charge the electric scooter regularly. If it is not used for a long time, please keep the electric
scooter with more than 60% power. If there Is no power, please charge it in time. Battery protection
problems caused by long-term power loss and over-discharge shall be borne by the user.




Chapter 3
Fold and assemble the scooter

Please ensure that the power of G3 has been turned off
before assembling the scooter.

Most of the parts have been assembled before leaving the
factory. A few parts are required to be assembled before

Electric scooter installation kit and tools

Tool bag [ h4 W3
Allen Allen Allen
wrench wrench wrench

3.1
handlebars assembly

ot Jf s e

EEE & %%

Silicons ME pan ME stud screw
rolled head screw

strip




3.1 Handlebars assembly

Back « @ » Front

Following the shown image, to adjust direction of the handlebar faucet.

Make sure the brake in left side facing frontward, thumb accelerator in right side facing backward.
Align & insert the mounting base in the faucet fixing seat.

Adjust the direction and fix it with four screws.

o



3.2 Kickstand of E-scooter

@ Insertrear fender into the installation
position where has the left and right
suspension arms.

@ Pay attention to the left and right
direction, Only with correct direction the
rear fender can be inserted normally.

@ Just screw it tightly.

3.3 Kickstand of E-scooter

@ Find the kickstand beside the pedal
@ Push the kickstand down




3.4 Fold the scooter

@ Release the folding safety device and press the folding latch
@ Put down the steering pole.

© Hang the locking ribbon to the bottom of the rear pedal

To unfald the scooter, please follow the above steps vice versa



Chapter 4

Battery charge

N Please charge the scooter before use.

4.1 How to charge

@ Turn off the scooter before you start to charge.

@ Find the charging pot and insert charger into the socket.
© Use the right charger.

@ The light will be red while charging.

© The light will be green when charging completed.

/N Ifitis the first charge, please charge the E-scooter at least 12 hours before using.

/\ Under no circumstances should you use a scooter while charging.

/\ Do not charge for longer than necessary. The standard charging time is about 12 hours (18ah battery).
/N Charging too long can affect battery life and performance.

/\ To extend battery life, charge it at least every two months,

Precautions: Do not charge indoors. Lithium battery products
CHARGING are risky, so please be careful.




4.2 Battery standard
Components Parameter
Type of the battery Rechargeable lithium ions
Charging time 10-=12hours
Valtage 52V
Battery capacity 18Ah
Operating temperature =10°C to 40°C
Charging temperature 5°Cto45°C
Storage temperature -20°C to 50°C
KWh 936Wh
Protection Overcharge, overdischarge, overheat automatically shut down
Chapter 5
Usage

Before riding the G3, please read the following information.

/N You have to wear the helmet and other protective clothing.
VAN Only under 100Kg are allowed.
VAN Obey the local law.

/N The G3 contains the motor, which may be classified as a motor vehicle according to your local regulations. It
is your respansibility to comply with local regulations.



5.1 Riding teaching

Suppose you are wearing appropriate protective gear and have placed your scooter on a level road with

sufficient power, follow these steps.

v

) \
" .-‘I
_.-'-'-@

Hold the handlebars with your hands and put your
right foot on the deck. With little left foot push{Skm/h)

to engine scooter and Right hand triggers the
accelerator for riding.

b=
Turn right <-_— . |

— —,_‘_;? Turn left

Turn the handle with both hands.

- &>

To slow or stop the scooter, release trigger and hold the
handbrake.

Leave one foot an ground to keep the balance after scooter
stopped.

/N To turn off the scooter, please press the turn off button for 3 seconds after scooter stopped.




5.2 Practice guidelines
Please practice riding until you can easily use all scooter functions. See the tips below.

» Avoid passing through anything that may stick on or stuck in the wheels.

e Wear fat shoes for fexibility and stability.

® Keep practising until you can easily get on, forward, turn, stop and get off.

» Riding on the road with a 20 degree slope is OK for G3, but not recommended.

® 33 s preferred to relatively fat road conditions.
® Do not ride on slopes, pedestrians or obstacles until you are profcient with the scooter.

/N The G3's weight is about 25 KGs. Remember to fold the scooter before you pick it up.



Chapter 6

Cleaning and maintenance

6.1 Cleaning

After long time riding, you need to clean it to ensure the G3 works well.

/;\, Turn off the scooter before cleaning.

I\ Use dry cloth to scrub it.

/N Avoid contacting from liquid.

& Da not use alcohol and detergent.

/\ Do not spray the liquid directly on any part of the scooter.

6.2 Storing

To store G3, please follow the below instructions:
I\ Please charge it before you store it.

/N Charge it every 2 month.

& Cover G3 to prevent dust.

/N Do not store itin a dusty or moisture environment, which may cause damage.

6.3 Transport
Clase and fold the scooter before maoving, lifting, or transporting it (see section 3.4 for instructions).

/N When lifting the whole scooter, please note the weight of G3 is about 25KGs.




Chapter 7
Maintaining

Your G3 electric scooter is warranted to the ariginal owner for one year from the date of purchased against
defects in material and workmanship under normal use and service.

This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights depending on local laws. This
warranty lasts for one year from the date of purchase.If the product is repaired or replaced, the warranty period
will not be extended.This warranty only covers technical hardware defects under normal use conditions during
the warranty period.

Guarantee does not include

{a)transport (b) store (cJusage (d)dontobeythe instruction (e)change (f)repair without
authorization (g) abrasion (h)accident

Users should strictly ride in accordance with traffic regulations. If there are special
local laws and regulations, they should ride legally in accordance with local laws and
regulations.

The equipped lithium battery can be recharged at least 500 times, and can generally
reach over 500 times during normal use. There may be hazards when charging lithium
batteries. Please charge them outdoors.

Statement: we are not responsible for the accidental use of this product and its liability will not exceed the
purchase price of the product in any condition.
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Dakujeme, Ze ste si zakupili elektrickd kolobezku Kukirin G3.
V zaujme bezpecnosti vasej aj ostatnych si pred pouzitim preitajte tento navod.
Medzi vyrobkom a obrazkami mo6zu byt drobné rozdiely.

1. Z&kladné informacie 4. Nabijanie batérie
1.1 Délezité informacie 4.1 Postup nabijania
1.2 Bezpecnostné upozornenia 4.2 Parametre batérie
1.3 Likvidacia
1.4 Technické Udaje 5. Pouzivanie

5.1 Pokyny na jazdu

2. Opis vyrobku 5.2 Odporucania na precvi¢enie
2.1 Obsah balenia B
2.2 Schéma Kukirin G3 6. Cistenie a Udrzba
2.3 Informécie o tlacidlach 6.1 Cistenie
2.4 Informécie na displeji 6.2 Skladovanie

6.3 Preprava
3. Zlozenie a montdz kolobezky .
3.1 Montdz riadidiel 7. Udrzba
3.2 Montéz zadného blatnika
3.3 Stojan kolobezky
3.4 ZloZenie a rozlozenie kolobezky




Kapitola 1
Zakladné informacie

Tato priru¢ka obsahuje informacie o funkciach, pouzivani a Gdrzbe G3. Pred kontaktovanim
zakaznickeho servisu si pripravte Udaje o ndkupe, pretoze ich bude pocas procesu potrebovat.

Udaje o nakupe:

Kod kolobezky: (na spodnej strane kolobezky)

A Dodrziavajte pokyny uvedené v tomto navode.

1.1 Dolezité informacie
Pri jazde na elektrickej kolobezke musite dodrziavat zdkony. Pouzivatel preberd rizikd a zodpovednost

vratane, okrem iného, svalovych zraneni, zlomenin, trznych ran, vaznych poraneni, smrti a dalsich rizik
spojenych s jazdou na elektrickej kolobezke.

A Vzdy pouzivejte ochranné vybavenie (prilbu, chranice laktov, chranice kolien atd.).



1.2 Bezpecnostné upozornenia

A Obal bezpecne zlikvidujte. Je nebezpecny pre deti a domace zvierata.

A Skontrolujte Uplnost vyrobku; ak niektore diely chybaji, kontaktujte predajcu.

A Ak je vyrobok poskodeny, nepouzivajte ho.

A PouZivajte iba Standardnu nabijacku.

A Ak na kolobezke jazdi dieta, dohliadajte nan.

A Pouzivajte iba komponenty nasej spolocnosti,

A Pri elektrickych Castiach budte opatrni. Zabrante kontaktu s vodou alebo kvapalinou.
A Prach odstrante suchou handri¢kou. Na vyrobok nestriekajte kvapalinu.

A Nepondrajte vyrobok ani Jeho komponenty ¢i prislusenstvo do vody.

A NepouZivajte na schodoch

A Elektricka kolobezka je uréena len pre jednu osobu.

A Vyrobok zakryte proti prachu. Neskladujte ho v praSnom prostredi, mohlo by déjst k poskodeniu.
A Nejazdite v priestoroch s nebezpecenstvom poziaru.

1.3 Likvidacia

Elektrickd kolobeZku nespalujte, nepochovavajte ani nevyhadzujte do komunalneho odpadu. Poskodena
alebo horiaca batéria moéze spdsobit nebezpecenstvo a znecistenie zivotného prostredia. Dodrziavajte
predpisy a vyrobok starostlivo zlikvidujte.




1.4 Technické udaje

Polozky Podrobnosti Parametre
1200 x 660 x 550mm
1200 x 660 x 1290mm

Specifikacia Rozmery v zloZzenom stave

Rozmery v rozloZzenom stave

Cistad hmotnost 25+1kgs
Vykon vyrobku Maximalne zatazenie 100kgs
Stupavost =20%
Hladké cesta, sklon mensi nez 20%

Vhodny terén

Prevadzkova teplota 25°C
Skladovacia teplota -10°C to 50°C
Rychlost a dojazd Maximalna rychlost 50 km/h
Dojazd 60km (load: 65kg Battery 18Ah)
Pneumatiky Predna pneumatika 10.5-inch
10.5-inch

Zadn& pneumatika

18650 Nabijatelné litiové iény/18650

Parametre batérie Typ
Typ ochrany batérie Automatické vypnutie pri prebijani, nadmernom vybiti a prehriati
Napatie a kapacita 52V 18Ah
Celkové energia 936Wh
Parametre nabijacky Vstupné napétie AC100-240V 50/60Hz
Vystupné napatie DC 58.8v 2a
10~12Hours

Cas nabijania

Skutoc¢né parametre sa riadia dodanym fyzickym vyrobkom.



Kapitola 2
Opis vyrobku
2.1 Obsah balenia

* Kolobezka G3 x1 * N&stroj na nastavenie x1
* Nabijacka x1 * Navod x1

2.2 Schéma Kukirin G3

1 riadidla 19 predné svetlo

2 riadiaca ty¢ 20 kryt prednej casti paluby
3 brzdenie 21 ozdobny pasik

4 akcelerator 22 naslapna plosina

5 tlacidlo napajania 23 stupadlo

6 zékladna riadidiel 24 DCIN

7 zaistovaci popruh 25 kryt zadnej Casti paluby
8 displej 26 zadné odpruzenle

9 ty¢ riadenia 27 spodny kryt zadnej paluby
10 poistka skladania 28 zadna kotucova brzda
11 zapadka skladania 29 zadné koleso

12 skladacia ty¢ 30 zadny blatnik

13 predna naprava 31 zadna odrazka

14 zékladfa predného odpruzema 32 zadné svetlo

15 predny blatnik 33 zadna paluba

16 predné koleso 34 zadné stupadlo

17 predné odpruzenie 35 stojan

18 predna kotucova brzda 36 prepinac¢ smeroviek / tlacidlo klaksénu

Skutoc¢né podrobnosti a Specifikacie vyrobku sa mézu v désledku modernizacie a optimalizacie zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

VDD DD



2.3 Informacie o tlacidlach

Pred jazdou musite rozumiet funkcidm tlacidiel a vyznamu Udajov na displeji Kukirin G3.

1 Tlacidlo zap./vyp.: tlacidlo napéjania / kombinované funkcné tlacidlo
Stla¢enim zapnite elektrickd kolobezku vo vypnutom stave.
Po zapnuti dvojitym stlacenim prepnete rezim prevodovky, kratkym

stlacenim ovlddate spinac svetlometu a stlacenim vypnete kolobezku.
Ked je kolobezka zapnutd, zapnite/vypnite svetlomety.

2 Nastavenia: stlacenim prepnete jednotky (mile a kilometre).
Stlacenim a podrzanim zapnete/vypnete tempomat.

3 Rezim: stla¢enim zmenite rezim rychlosti (1-2-3-1).

4 Svetld: stlacenim zapnete/vypnete svetlomety.

2.4 Informacie na displeji

10 rezim choédze

11 aktualna rychlost
12 zédmok Bluetooth

13 pripojenie Bluetooth

1 tempomat

2 stav svetlometov
3 nulovy a nenulovy rezim
4 Usporny rezim

5 Sportovy rezim 14 mila

6 pretekarsky rezim 15 kilometer

7 upozornenie na nizku batériu 16 spinac svetiel

8 Uroven energie 17 tlacidlo nastavenia rezimu
9 celkovy pocet km 18 tlacidlo SET
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A Elektrick( kolobezku pravidelne nabfjajte. Ak sa dIhsi ¢as nepouziva, udrzujte ju nabitd na viac nez 60 %. Ak nema energiu,
vcas ju nabite. Za problémy s ochranou batérie spésobené dlhodobym vybitim a nadmernym vybitim zodpoveda pouzivatel.




Kapitola 3 / 3.1 montaz riadidiel
Zlozenie a montaz kolobezky 7

. , L . Ii&
Pred montazou kolobeZky sa uistite, Ze je G3 vypnuta.
Vacsina dielov je zmontovana uz z vyroby. Pred

pouzitim je potrebné namontovat len niekol'ko dielov.

3.2 montaz zadného blatnika

Montazna suprava a naradie elektrickej kolobezky

Taska na naradie Imbusovy kl'G¢ M5 Imbusovy klG¢ M4 Imbusovy kl'd¢ M3 Silikénovy Pan head skrutka Capova skrutka
zvinovaci pasik M6 M6



3.1 Montaz riadidiel

Lava Pravé t Zadné ¢ast  Predna cast

1 Podla obrdzka nastavte orientdciu drziaka riadidiel. Uistite sa, Ze brzda na lavej strane smeruje dopredu a
palcovy akcelerator na pravej strane smeruje dozadu.

2 Zarovnajte a vloZzte montaznu zakladnu do upevihovacieho sedla.

3 Nastavte smer a upevnite ju Styrmi skrutkami.



3.2 Montaz zadného blatnika

1 VloZte zadny blatnik do montaznej polohy medzi
lavym a pravym ramenom odpruzenia.

2 Dbajte na lavu a pravu orientaciu. Zadny blatnik
mozno spravne zasunut iba pri sprdvnom smerovani.
3 Pevne ho priskrutkujte.

3.3 Stojan kolobezky

1 Najdite stojan vedla stupadla.
2 Zatlacte stojan nadol.




3.4 Zlozenie kolobezky

1 Uvolnite bezpecnostnu poistku skladania a stlacte zdpadku skladania.
2 Sklopte tyc¢ riadenia.

3 Zaveste zaistovaci popruh na spodnu c¢ast zadného stipadla.

Pri rozkladani kolobezky postupujte podla vyssie uvedenych krokov v opa¢nom poradi.




Kapitola 4
Nabijanie batérie

A Pred pouzitim kolobezku nabite.

4.1 Postup nabijania

1 Pred zac¢atim nabijania kolobezku vypnite.

2 Najdite nabijaci port a zapojte nabijacku do zasuvky.
3 Pouzite spravnu nabijacku.

4 Pocas nabijania svieti kontrolka ¢erveno.

5 Po dokonceni nabijania svieti kontrolka zeleno.

A Pri prvom nabijani nabijajte elektrickl kolobezku pred pouZitim aspori 12 hodin.

A Za ziadnych okolnosti kolobeZku pocas nabijania nepouzivajte.

A Nenabijajte dlhsie, nez je potrebné. Standardny Cas nabijania je priblizne 12 hodin (18ah battery).
A Prili§ dihe nabijanie méze ovplyvnit Zivotnost a vykon batérie.

A Na predlzenie zivotnosti batérie ju nabijajte aspon raz za dva mesiace.

Upozornenie: Nenabijajte v interiéri. Litiové batérie su rizikové; budte

faj NABIJANIE opatrni.




4.2 Parametre batérie

Komponenty Parameter

Typ batérie Nabijatelné litiové iony
Cas nabijania 10~12Hours
Napatie 52V
Kapacita batérie 18Ah
Prevadzkova teplota -10°C to 40°C
Teplota nabijania 5°C to 45°C
Skladovacia teplota -20°C to 50°C
KWh 936 Wh
Ochrana Automatické vypnutie pri prebijani, nadmernom vybiti a prehriati
Kapitola 5
Pouzivanie

Pred jazdou na G3 si precitajte nasledujlce informacie.

A Musite mat prilbu a dalsi ochranny odev.

A Povolené je zatazenie iba do 100Kg.

A Dodrziavajte miestne zakony.

A G3 ma motor a podla miestnych predpisov méze byt klasifikovana ako motorové vozidlo. Za dodrziavanie
miestnych predpisov zodpovedate vy.



5.1 Pokyny na jazdu

Predpokladajme, Ze méate vhodné ochranné vybavenie a kolobeZku ste umiestnili na rovnu cestu s dostato¢nym
nabitim. Postupujte podla tychto krokov.

Fraiy - g
> b

(g4 }
Drzte riadidld oboma rukami a pravd nohu polozte na Udrziavajte rovnovahu tela aj kolobezky a pozerajte sa priamo pred
palubu. Lavou nohou sa mierne odrazte (5km/h), aby sa seba.
kolobeZka rozbehla, a pravou rukou stlacte akcelerator.

™

||.—-' )

—
= |
el e
Doprava Dolava Turn left
e e . Na spomalenie alebo zastavenie kolobezky uvolnite akcelerator a drzte
Riadidla otacajte oboma rukami. ru¢nu brzdu. Po zastaveni nechajte jednu nohu na zemi, aby ste udrzali

rovnovahu.

A Po zastaveni kolobeZky ju vypnete podrzanim tlacidla vypnutia na 3 sekundy.



5.2 Odporucania na precvicenie

Trénujte jazdu, kym nebudete vediet jednoducho pouzivat vSetky funkcie kolobezky. Pozrite si tipy niZsie.

* Vyhnite sa prechédzaniu cez ¢okolvek, ¢o sa mdze zachytit alebo zaseknut do kolies.

* Noste ploché topanky kvoli pruznosti a stabilite.

* Trénujte, kym sa nebudete vediet lahko rozbehnut, ist dopredu, zatocit, zastavit a zosadnut.
* Jazda na ceste so sklonom 20 stupriov je pre G3 mozn3, ale neodporuca sa.

* G3 je ur¢end prednostne do relativne rovnych cestnych podmienok.

* Na svahoch, medzi chodcami alebo pri prekazkach nejazdite, kym kolobezku neovladate.

A Hmotnost G3 je priblizne 25 KGs. Pred zdvihnutim kolobezku nezabudnite zloZit.



Kapitola 6

Cistenie a udrzba

6.1 Cistenie

Po dlhsej jazde je potrebné G3 vycistit, aby spravne fungovala.
A Pred Cistenim kolobezku vypnite.

A Cistite suchou handric¢kou.

A Zabrante kontaktu s kvapalinami.

A Nepouzivajte alkohol ani Cistiace prostriedky.
A Nestriekajte kvapalinu priamo na Ziadnu cast kolobezky.

6.2 Skladovanie

Pri skladovani G3 postupujte podla nasledujidcich pokynov:

A Pred uskladnenim ju nabite.

A Nabijajte ju kazdé 2 mesiace.

A G3 zakryte, aby ste zabranili prachu.

A Neskladujte ju v prasnom alebo vihkom prostredi, ktoré moze spdsobit poskodenie.

6.3 Preprava

Pred presunom, zdvihanim alebo prepravou kolobezku zavrite a zloZte (pozri ¢ast 3.4).

A Pri zdvihani celej kolobeZzky majte na pamati, Ze hmotnost G3 je priblizne 25 KGs.




Kapitola 7
Udrzba

Na elektricku kolobezku G3 sa pévodnému majitelovi poskytuje zaruka jeden rok od datumu nakupu na
vady materialu a spracovania pri beznom pouzivani a servise.

Tato zaruka védm poskytuje konkrétne zdkonné prava a podla miestnych zdkonov mézete mat aj dalSie prava.

Zaruka trva jeden rok od datumu nakupu. Ak je vyrobok opraveny alebo vymeneny, zaru¢na doba sa

(rj\egredléuje. Tato zaruka sa vztahuje len na technické hardvérové chyby pri beznom pouzivani pocas zaruc¢nej
oby.

Zaruka sa nevztahuje na

(a) prepravu (b) skladovanie (c) pouzivanie (d) nedodrzanie ndvodu (e) Upravy (f) opravy bez opravnenia (g)
odreniny (h) nehody

PouZivatelia musia jazdit prisne v sllade s dopravnymi predpismi. Ak platia osobitné miestne zakony a
nariadenia, musia jazdit zakonne podl'a miestnych zakonov a predpisov.

Vybavena litiova batéria sa da nabit najmenej 500-krat a pri beZnom pouZivani spravidla dosiahne viac neZ
500 cyklov. Pri nabijani litiovych batérii méze hrozit nebezpecenstvo. Nabijajte ich vonku.

Vyhlasenie: Nenesieme zodpovednost za ndhodné pouzitie tohto vyrobku a nasa zodpovednost za ziadnych okolnosti
neprekroci kipnu cenu vyrobku.
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K&szonjuk, hogy a Kukirin G3 elektromos rollert valasztotta.
Sajat €s masok biztonsaga érdekében hasznalat eltt olvassa el ezt az utmutatét.
A termék és az abrak kozott kisebb eltérések eléfordulhatnak.

1. Alapinforméciék 4. Az akkumulator téltése

1.1 Fontos informacidk 4.1 Toltés
1.2 Biztonsagi figyelmeztetések 4.2 Az akkumulator adatai
1.3 Hulladékkezelés
1.4 MUszaki adatok 5. Hasznélat
5.1 Vezetési Utmutatd
2. A termék bemutatésa 5.2 Gyakorlati irdnyelvek
2.1 A csomag tartalma
2.2 A Kukirin G3 abraja 6. Tisztitds és karbantartds
2.3 A kezel6szervek ismertetése 6.1 Tisztitas
2.4 A kijelzé ismertetése 6.2 Tarolas
6.3 Szallitas
3. Aroller 6sszeszerelése és dsszecsukasa
3.1 A kormany Osszeszerelése 7. Karbantartas
3.2 A hatso sarvédd felszerelése
3.3 Aroller kltamasztOJa
3.4 A roller 6sszecsukdsa és szétnyitdsa



1. fejezet

Alapinformaciok

Ez az Utmutat a G3 funkcidirdl, hasznalatardl és karbantartasarél szél. Mieldtt az Ggyfélszolgalathoz
fordulna, készitse el6 a vasarlas adatait, mert az Ugyintézés soran szlkség lesz rajuk.

Vasarlasi adatok:

A roller kédja: (a_roller aljan)

A Tartsa be az Utmutaté eléirdsait.

1.1 Fontos informacidk
Az elektromos roller hasznalata sordn be kell tartania a jogszabélyokat. A felhasznalé véllalja a

kockdazatokat és a felel6sséget, beleértve tobbek k6zott az izomsériléseket, toréseket, vagott
sérlléseket, sulyos sérliléseket, halalt és a roller hasznalatdval 6sszefliggé egyéb kockazatokat.

A Vzdy viseljen védoéfelszerelést (sisakot, konyok- és térdvédét stb.).



1.2 Biztonsagi figyelmeztetések

A A csomagoldst biztonsdgosan artalmatlanitsa. Gyermekekre és haziallatokra veszélyes.
A Ellendrizze a termék épségét; hianyzé alkatrész esetén lépjen kapcsolatba az eladéval.
A Sérlilés esetén ne hasznalja.

A Kizérélag a szabvanyos toltét hasznalja.

A Ha gyermek hasznalja a rollert, feligyelje 6t.

A Csak a vallalatunk altal gyartott alkatrészeket haszndlja.

A Az elektromossaggal banjon évatosan. Ne érje viz vagy folyadék.

A A port szaraz ruhaval tavolitsa el. Ne permetezzen folyadékot a termékre.

A Ne meritse vizbe a terméket, alkatrészeit vagy tartozékait.

A Ne hasznélja Iépcsén.

A Az elektromos rollert csak egy személy hasznalhatja.

A A por ellen takarja le a terméeket. Ne tarolja poros kérnyezetben, mert karosodhat.

A Ne kozlekedjen tlizveszélyes terlileteken.

1.3 Hulladékkezelés

Az elektromos rollert ne égesse el, ne assa el, és ne dobja a haztartasi hulladékba. A sérilt vagy kigyulladt
akkumulator veszélyt és kdrnyezetszennyezést okozhat. Tartsa be az el6irdsokat, és gondosan
artalmatlanitsa.




1.4 Miszaki adatok

Tételek

Specifikacid

Részletek

Osszecsukott méret

Paraméterek
1200 x 660 x 550mm

Kinyitott méret

1200 x 660 x 1290mm

Nettdé tomeg 25+1kgs
Teljesitmény Maximalis terhelés 100kgs
Emelkedéképesség =20%
Megfelel terep Sima Ut, 20%-nal kisebb emelkedé
Uzemi hémérséklet 25°C
Tarolasi hémérséklet -10°C to 50°C
Sebesség és hatétav Maximalis sebesség 50 km/h
Hatétav 60km (load: 65kg Battery 18Ah)
Gumiabroncsok Elsé gumiabroncs 10.5-inch
Hatsé gumiabroncs 10.5-inch

Az akkumulétor adatai

Tipus

18650 Ujratélthetd litiumionok/18650

Akkumulatorvédelmi tipus

Tultoltés, tulmerités, tilmelegedés esetén automatikus ledllitas

Fesziiltség és kapacitas 52V 18Ah
Teljes energia 936Wh
A tolté paraméterei Bemeneti fesziltség AC100-240V 50/60Hz
Kimeneti fesziiltség DC 58.8v 2a
Toltési idé 10~12Hours

Az aktudlis paraméterek a kézhez kapott terméktél fiiggnek.




2. fejezet

A termék bemutatasa

2.1 A csomag tartalma

* G3 elektromos roller x1  + Beadllitdé szerszdm x1
* TOIt6 x1 » Utmutaté x1

2.2 A Kukirin G3 abraja

1 kormény 19 els6 lampa

2 kormanyrad 20 elsé fedélburkolat

3 fékezés 21 diszcsik

4 gyorsité 22 alldfelllet

5 bekapcsolégomb 23 labtartd

6 kormanyalap 24 DC IN

7 régzitészalag 25 hatso fedélburkolat

8 kijelz8 26 hatso felfiggesztés

9 kormanyoszlop 27 hatso alsé fedél

10 dsszecsukasi biztosité 28 hatso tarcsafék
11 §sszecsukd retesz 29 hatso kerék

12 6sszecsukd rud 30 hatsé sarvédd

13 elsé tengely 31 hatso fenywsszaveré
14 els6 felfuggesztem alap 32 hatsé 1ampa

15 elsd sarvé 33 hatso fedélzet

16 elsé kerék 34 hatso labtartd

17 elsé felfiggesztés 35 kitdmaszté

18 elsé tarcsafék 36 irdnyjelzé kapcsold / kiirtgomb

PDODID

Az aktudlis termékrészletek és specifikacidok a termék fejlesztése és optimalizaldsa miatt el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.



2.3 A kezeldszervek ismertetése

Indulds elétt ismerje meg a Kukirin G3 kezeldszerveinek funkcidit és a kijelzé jelzéseit.

1 Be-/kikapcsolé gomb: bekapcsolégomb / kombinalt funkciégomb ST TR
Kikapcsolt allapotban kattintson az elektromos roller bekapcsolasahoz. e s
Bekapcsolt dllapotban kétszer kattintva valthat a fokozatok kozott, réviden .

kaltltintva a fényszoéré kapcsoldja mukaodik, kattintdssal pedig kikapcsolhatja a

rollert.

Bekapcsolt rollernél a fényszdrdk be-/kikapcsolasa.

ﬁ IBeéllitéiok: kattintassal valthat a mértékegységek kozott (mérfold és

ilométer).

Nyomja meg és tartsa lenyomva a sebességtartd be-/kikapcsolasahoz.

3 Uzemmdd: kattintdssal médosithatja a sebességmaédot (1-2-3-1).
4 Vilagitas: kattintassal kapcsolhatja be/ki a fényszérdkat.

2.4 A kijelz6 ismertetése

1 sebességtarté automatika 10 gyalogos méd @ @,

2 fényszoro allapota 11 valds ideju sebesség '

3 nulla és nem nulla méd 12 Bluetooth-zar i i

4 gazdasagos fokozat 13 Bluetooth-kapcsolat n sl

5 sport fokozat 14 mérfold i [ ]
6 verseny fokozat 15 kilométer e — & #

7 alacsony akkumulatorszint 16 vilagitaskapcsolé . ' . ‘

8 toltottseégi szint 17 fokozatallité gomb e - - HLSCIFIN

9 dsszes kilométer 18 SET gomb Ga l ' ' . Hin

P UNNRgEREED EEEBEEL.

ight { _mosm 7 mat

ant button 0 @ @
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A Az elektromos rollert rendszeresen téltse fel. Ha hosszabb ideig nem haszndlja, tartsa 60% feletti toltéttségen. Ha lemerdlt,
id6ében toltse fel. A tartéds aramvesztés és tulmerités okozta akkumuldtorvédelmi problémakért a felhasznalé felel.




3. fejezet ' 3.1 a kormany ésszeszerelése
A roller 0sszeszerelése és 6sszecsukasa v

'H
Az dsszeszerelés el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a G3 ki i
van kapcsolva.

A legtdbb alkatrészt a gyarban mar 6sszeszerelték.
Hasznélat el6tt csak néhany alkatrészt kell felszerelni.

3.2 a hatso sarvédo felszerelése

Az elektromos roller szerelékészlete és szerszamai

Szerszamtaska M5 imbuszkulcs M4 imbuszkulcs M3 imbuszkulcs Szilikon M6 pan head M6 técsavar
tekercsszalag csavar



3.1 A kormany 6sszeszerelése

Bal Jobb t Hatsé rész  Els6 rész

1 Az &bra szerint allitsa be a kormanyrdégzitd irdnyat. Ellendrizze, hogy a bal oldali fék el6re, a jobb oldali
hlvelykujj-gazkar hatra néz.

2 lgazitsa be, és helyezze a szerel8alapot a rogzitéfészekbe.

3 Allitsa be az irdnyt, majd rogzitse négy csavarral.



3.2 A hatso sarvédo felszerelése

1 Helyezze a hatso6 sarvédét a bal és jobb
felflggesztékar kozotti szerelési helyre.

2 Ugyeljen a bal és jobb irdnyra. A hatsé sarvédé csak
megfeleld irdnyban illesztheté be.

3 Szorosan csavarozza be.

3.3 A roller kitamasztodja

1 Keresse meg a kitdmasztoét a ldbtarté mellett.
2 Nyomja le a kitdmasztét.




3.4 A roller 6sszecsukasa

1 Oldja ki az 6sszecsukasi biztonsagi reteszt, és nyomja meg az ésszecsuko reteszt.
2 Hajtsa le a kormanyoszlopot.

3 Akassza a rogzitészalagot a hatsé labtarté aljara.

Az 6sszecsukas kinyitasahoz hajtsa végre a fenti [épéseket forditott sorrendben.




4. fejezet
Az akkumulator toltése

A Haszndlat el6tt toltse fel a rollert.

4.1 Toltés

1 A téltés megkezdése eldtt kapcsolja ki a rollert.

2 Keresse meg a toltényilast, és csatlakoztassa a toltét az aljzathoz.
3 A megfelelé téltét hasznalja.

4 Toltéskor a jelzéfény pirosan vildgit.

5 A toltés befejeztével a jelzé6fény zélden vilagit.

A Elsé toltéskor hasznélat elétt legaldbb 12 déran &t toltse az elektromos rollert.

A Semmilyen kérilmények kézott ne hasznalja a rollert toltés kozben.

A Ne téltse a szikségesnél tovabb. A szabvanyos téltési id8 koralbelil 12 éra (18ah battery).
A A tdl hosszu téltés befolyasolhatja az akkumuldtor élettartamat és teljesitmenyét.

A Az akkumulator élettartamanak novelése érdekében legaldbb kéthavonta toltse fel.

Ovintézkedés: Ne téltse beltérben. A litiumakkumulatorok kockazatosak,

B TO L-I-E S ezért legyen évatos.




4.2 Az akkumulator adatai

Osszetevok Paraméter

Akkumulator tipusa

Ujratélthets litiumionok

Toltési idé 10~12Hours
Fesziltség 52V
Akkumulator kapacitasa 18Ah
Uzemi hémérséklet -10°C to 40°C
Toltési hémérséklet 5°C to 45°C
Térol&si hémérséklet -20°C to 50°C
KWh 936 Wh
Védelem Tultoltés, tulmerités, tiimelegedés esetén automatikus ledllitds

5. fejezet

Hasznalat

A G3 hasznalata el6tt olvassa el az alabbi informacidkat.

A Viseljen sisakot és més védéruhazatot.
A Csak 100Kg alatti terhelés engedélyezett.
A Tartsa be a helyi jogszabalyokat.

A A G3 motorral rendelkezik, és a helyi szabalyok szerint gépjarm(inek minésiilhet. A helyi eléirdsok betartasa az On

felel6ssége.




5.1 Vezetési utmutato

Feltételezve, hogy megfeleld véddbfelszerelést visel, és a rollert elegendé toltéssel sik Utra helyezte, kévesse az
aldbbi |épéseket.

Mindkét kézzel fogja a kormanyt, jobb labat tegye a
fellépére. Bal I1dbaval enyhén 16kje meg (5km/h) a rollert,
majd jobb kezével miikddtesse a gazkart.

™

||.—-' )

—
O N
Rr=r =
Jobbra  Balra Turn left
) L, 3 Lassitashoz vag?/ megalldshoz engedje el a gazkart, és tartsa a
Mindkét kézzel forgassa a kormanyt. kéziféket. Megallas utédn az egyensily megtartdsdhoz hagyja egyik labat

a talajon.

A A roller megalladsa utan a kikapcsolégomb 3 masodperces lenyomdsaval kapcsolja ki.




5.2 Gyakorlati iranyelvek

Gyakorolja a kozlekedést, amig a roller minden funkciéjat konnyedén tudja haszndlni. Ladsd az aldbbi tippeket.

« Kerulje mindazt, ami a kerekekre tapadhat vagy azokba szorulhat.

* A rugalmassag és stabilitas érdekében viseljen lapos talpu cip6t.

* Addig gyakoroljon, amig kénnyen fel tud szallni, elindulni, kanyarodni, megalini és leszallni.

¢ 20 fokos lejtésu Uton a G3 haszndlhatd, de nem ajanlott.

* A G3 inkdbb viszonylag sik utviszonyokhoz valé.

* Ne kozlekedjen lejtokon, gyalogosok kozott vagy akadalyoknal, amig nem sajatitotta el a roller kezelését.

A A G3 tdmege korulbelll 25 KGs. Felvétel elétt ne felejtse el 6sszecsukni a rollert.



6. fejezet

Tisztitas és karbantartas

6.1 Tisztitas

Hosszabb hasznélat utdn a G3-at meg kell tisztitani, hogy megfeleléen mukdodjon.

A Tisztitds el6tt kapcsolja ki a rollert.

A Szdraz ruhdval tisztitsa.

A Kerilje a folyadékkal valé érintkezést.

A Ne hasznaljon alkoholt és tisztitdészert.

A Ne permetezzen folyadékot kdzvetlenil a roller egyik részére sem.

6.2 Tarolas

A G3 tarolasakor kdvesse az alabbi utasitdsokat:

A Térolas el6tt toltse fel.

A 2 havonta téltse fel.

A A por ellen takarja le a G3-at.

A Ne térolja poros vagy nedves kdrnyezetben, mert kdrosodhat.

6.3 Szallitas

Athelyezés, emelés vagy szallitds elétt csukja 6ssze a rollert (l4sd a 3.4. részt).

A A teljes roller emelésekor vegye figyelembe, hogy a G3 tomege korlbelll 25 KGs.




7. fejezet

Karbantartas

Az eredeti tulajdonos szamara a G3 elektromos rollerre a vasarlas datumatdl szamitott egyéves garancia
vonatkozik az anyag- és gyartasi hibakra, normal hasznalat és szervizelés mellett.

Ez a garancia meghatarozott jogokat biztosit Onnek, és a helyi jogszabalyoktdl fliggéen mas jogai is lehetnek. A
garancia a vasarlds napjatdl egy évig érvényes. A termék javitdsa vagy cseréje nem hosszabbitja meg a
garanciat. A garancia kizadrélag a normal haszndlat soran, a garanciaidé alatt jelentkez6 mdszaki hardverhibakra
vonatkozik.

A garancia nem terjed ki a kévetkezékre

(a) szallitds (b) térolds (c) haszndlat (d) az utmutatd be nem tartdsa (e) mdédositas (f) jogosulatlan javitds (g)
kopds (h) baleset

A felhasznaldknak szigortan a kézlekedési el6irdsoknak megfeleléen kell kdzlekednilk. Ha kilonleges helyi
torvények és szabdlyok vannak érvényben, azoknak megfeleléen, jogszerlien kell kézlekednilik.

A felszerelt litiumakkumulator legaldbb 500 alkalommal tolthet6 Ujra, és normal hasznédlat mellett altaldban
ttl5<bb mint 500 ciklust ér el. A litiumakkumulatorok toltése veszélyekkel jarhat. Kérjlk, a szabadban téltse
Oket.

Nyilatkozat: Nem vallalunk felel8sséget a termék véletlenszer( hasznalataért, és felel6sségliink semmilyen esetben
sem haladja meg a termék vételarat.
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Va multumim ca ati achizitionat trotineta electrica Kukirin G3.

Pentru S|guranta dumneavoastra si a celorlalti, cititi instructiunile Tnainte de utilizare.
Pot exista mici diferente intre produs si imagini.

1. Informatii de baza
1.1 Informatii importante 4.1 Cum se incarca
1.2 Avertismente de sigurantd 4.2 Specificatiile bateriei
1.3 Eliminare
1.4 Specificatii tehnice 5. Utilizare

5.1 Instructiuni de conducere
5.2 Recomandari de practica

4. Incarcarea bateriei

2. Prezentarea produsului
2.1 Continutul pachetului
2.2 Schema Kukirin G3
2.3 Informatii despre butoane
2.4 Informatii despre afisaj

6. Curatare si intretinere
6.1 Curatare
6.2 Depozitare

6.3 Transport
3. Plierea si asamblarea trotinetei

3.1 Asamblarea ghidonului

3.2 Montarea aparatorii spate
3.3 Cricul trotinetei

3.4 Plierea si deplierea trotinetei

7. intretinere




Capitolul 1
Informatii de baza

Acest manual include functiile, utilizarea si intretinerea modelului G3. inainte de a contacta serviciul
clienti, pregatiti informatiile de achizitie, deoarece sunt necesare in proces.

Date de achizitie:

Cod trotineta: (pe partea inferioara a trotinetei)

A Respectati regulile din acest manual.

1.1 Informatii importante
La utilizarea trotinetei electrice trebuie sa respectati legea. Utilizatorii isi asuma riscurile si

responsabilitatile, inclusiv, fara a se limita la, leziuni musculare, fracturi, taieturi, rani grave, deces si alte
riscuri asociate cu folosirea trotinetei electrice.

A Purtati Tntotdeauna echipament de protectie (casca, protectii pentru coate, genunchiere etc.).



1.2 Avertismente de siguranta

A Eliminati ambalajul in sigurantd. Este periculos pentru copii si animale de companie.
A Verificati integritatea produsului; daca lipsesc piese, contactati vanzatorul.

A Daca exista deteriorari, nu utilizati produsul.

A Folositi numai Tncarcatorul standard.

A Supravegheati copilul daca utilizeaza trotineta.

A Utilizati numai componentele companiei noastre.

A Aveti grija la electricitate. Evitati contactul cu apa sau lichide.

A Indepartati praful cu o laveta uscata. Nu pulverizati lichid pe produs.

A Nu scufundati produsul, componentele sau accesoriile in apa.

A Nu utilizati pe scari.

A Trotineta electrica poate transporta o singura persoana.

A Acoperiti produsul pentru a evita praful. Nu il depozitati intr-un mediu prafos, deoarece se poate deteriora.
A Nu circulati Tn zone cu pericol de incendiu.

1.3 Eliminare

Nu ardeti, nu ingropati si nu aruncati trotineta electrica impreuna cu deseurile menajere. Daca bateria este
deterioraté sau ia foc, poate provoca pericole si poluare. Respectati reglementarile si eliminati-o cu grija.



1.4 Specificatii tehnice

Parametri

Specificatii Dimensiuni pliata 1200 x 660 x 550mm
Dimensiuni desfacuta 1200 x 660 x 1290mm
Greutate neta 25+1kgs
Performanta produsului Sarcind maxima 100kgs
Capacitate de urcare =20%

Teren adecvat

Drum neted, panta mai mica de 20%

Parametrii bateriei

Tip

Temperatura de functionare 25°C
Temperatura de depozitare -10°C to 50°C
Viteza si autonomie Vitezd maxima 50 km/h
Distanta de rulare 60km (load: 65kg Battery 18Ah)
Anvelope Anvelopa fata 10.5-inch
Anvelopa spate 10.5-inch

18650 loni de litiu reincarcabili/18650

Tip protectie baterie

Oprire automata la supraincarcare, supradescarcare si supraincalzire

Tensiune si capacitate 52V 18Ah
Energie totala 936Wh
Parametrii incarcatorului Tensiune de intrare AC100-240V 50/60Hz
Tensiune de iesire DC 58.8v 2a
Timp de incarcare 10~12Hours

Parametrii reali sunt cei ai produsului fizic primit.




Capitolul 2
Prezentarea produsului

2.1 Continutul pachetului

* Trotineta G3 x1 * Unealta de reglare x1
* Incarcator x1 * Instructiuni x1

2.2 Schema Kukirin G3

1 ghidon 19 far fata

2 bara de directie 20 capac punte fata

3 frana 21 banda decorativa

4 accelerator 22 platforma

5 buton de pornire 23 pedala

6 baza ghidon 24 DC IN

7 curea de blocare 25 capac punte spate

8 afisaj 26 suspensie spate

9 coloana de directie 27 capac inferior punte spate
10 siguranta pliere 28 frana spate cu disc

11 zavor pliere 29 roata spate

12 bara de pliere 30 aparatoare spate

13 ax fata 31 reflector spate

14 baza suspensie fata 32 stop spate

15 aparatoare fata 33 punte spate

16 roata fata 34 pedala spate

17 suspensie fata 35 cric

18 frana fata cu disc 36 comutator semnalizare / claxon

Detaliile si specificatiile reale ale produsului se pot modifica fara notificare, ca urmare a actualizarilor si optimizarilor.
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2.3 Informatii despre butoane

Inainte de a porni, trebuie s& intelegeti functiile butoanelor si semnificatia afisajului Kukirin G3.

1 Buton pornit/oprit: buton de alimentare / buton combinat de functii
Apasati pentru a porni trotineta electrica atunci cand este oprita.
Dupa pornire, apasati de doua ori pentru a schimba modul de viteza, apasati
scurt pentru comutatorul farului si apasati pentru a opri trotineta.
Cu trotineta pornita, porniti/opriti farurile.
2 Setari: apasati pentru a schimba unitatile (mile si kilometri).
Tineti apasat pentru a porni/opri controlul vitezei de croaziera.
3 Mod: apasati pentru a schimba modul de viteza (1-2-3-1).

IR EREE Y

4 Lumini: apasati pentru a porni/opri farurile.

2.4 Informatii despre afisaj

1 control viteza constanta
2 stare far

3 mod zero si non-zero
4 mod economic

10 mod pieton
11 viteza in timp real

12 blocare Bluetooth
13 conexiune Bluetooth

5 mod sport 14 mila & |
6 mod cursa ) 15 kilometru ) e O p” #
7 averltlzare baterie scazuta b 16 comt.lltator Iuémné e .-' . ‘
8 nivel energie 17 buton reglare mo i -
9 kilometraj total 18 buton SET G’B l ' ' ' ik KuKirin
g N A Gy
-t

P UNNRgEREED EEEBEEL.

ight moda

ant button
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A incércgti periodic trotineta electrica. Daca nu este utilizata o perioada lunga, pastrati-o la peste 60% incarcare. Dacd nu are
energie, Incarcati-o la timp. Problemele de protectie a bateriei cauzate de descarcarea pe termen lung si supradescarcare sunt

responsabilitatea utilizatorului.




Capitolul 3 : 3.1 asamblarea ghidonului
Plierea si asamblarea trotinetei

Inainte de asamblare, asigurati-va ca G3 este oprita.
Majoritatea pieselor au fost montate inainte de iesirea
din fabrica. Inainte de utilizare, trebuie montate doar
cateva piese.

3.2 montarea aparatorii spate

Kit de instalare si unelte pentru trotineta electrica

Geanta de scule Cheie imbus M5 Cheie imbus M4 Cheie imbus M3 BandéAllquaté din Surub M6 cu cap Surub prezon M6
silicon pan



3.1 Asamblarea ghidonului

Stanga Dreapta t Spate Fata

1 Conform imaginii, reglati orientarea suportului ghidonului. Asigurati-va ca frana din stanga este orientata
inainte, iar acceleratia degetului mare din dreapta este orientata Tnapoi.

2 AI|n|at| si introduceti baza de montare in locasul de fixare.

3 Reglati directia si fixati cu patru suruburi.



3.2 Montarea aparatorii spate

1 Introduceti aparatoarea spate in pozitia de montare
dintre bratele de suspensie stang si drept.

2 Acordati atentie directiei stanga/dreapta.
Aparatoarea spate poate fi introdusa corect numai in
directia corecta.

3 Strangeti bine surubul.

3.3 Cricul trotinetei

1 Gasiti cricul de langa pedala.
2 Impingeti cricul in jos.




3.4 Plierea trotinetei

1 Eliberati dispozitivul de siguranta pentru pliere si apasati zavorul de pliere.
2 Coborati coloana de directie.

3 Agatati cureaua de blocare de partea inferioara a pedalei spate.

Pentru depliere, urmati pasii de mai sus in ordine inversa




Capitolul 4
Incarcarea bateriei

A Incarcati trotineta inainte de utilizare.

4.1 Cum se incarca

1 Opriti trotineta fnainte de a incepe incarcarea,

2 Gasiti portul de incarcare si introduceti incarcatorul in priza.
3 Utilizati incarcatorul corect.

41n t|mpul incarcarii, lumina este rosie.

5 Cand incarcarea este finalizatd, lumina este verde.

A La prima incarcare, incarcati trotineta electrica cel putin 12 ore inainte de utilizare.
A Nu utilizati sub nicio forma trotineta in timpul incarcarii.

A Nu incarcati mai mult decat este necesar. Timpul standard de incarcare este de aproximativ 12 ore (18ah battery).
A Incarcarea prea lunga poate afecta durata de viata si performanta bateriei.
A Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, incarcati-o cel putin‘o data la doua luni.

Precautii: Nu incarcati in interior. Produsele cu baterii cu litiu prezinta

B 'I\NCARCARE riscuri; fiti atenti.




4.2 Specificatiile bateriei

Componente Parametru

Tipul bateriei loni de litiu reincarcabili
Timp de incarcare 10~12Hours
Tensiune 52V
Capacitate baterie 18Ah

Temperatura de functionare

-10°C to 40°C

Temperatura de incarcare

5°C to 45°C

Temperatura de depozitare

-20°Cto 50°C

KWh

936 Wh

Protectie

Oprire automata la supraincarcare, supradescarcare si supraincalzire

Capitolul 5
Utilizare

Inainte de a conduce G3, cititi informatiile urméatoare.

A Trebuie sa purtati casca si alte imbracaminte de protectie.

A Este permisa numai o sarcina sub 100Kg.
A Respectati legislatia locala.

A G3 contine un motor si poate fi clasificata drept vehicul cu motor conform reglementarilor locale. Respectarea

acestora este responsabilitatea dumneavoastra.




5.1 Instructiuni de conducere

Presupunand ca purtati echipament de protectie adecvat si ati asezat trotineta pe un drum drept, cu suficienta

energie, urmati acesti pasi.

.4.}_'_\'

Tineti ghidonul cu ambele maini si puneti piciorul drept pe
platforma Impingeti usor cu p|C|oruI stang (5km/h) pentru
a porni trotineta, apoi actionati acceleratia cu mana
dreapta.

|/-' '-.\u
I: -]
v
- —
Dreapta Stanga Turh left

Rotiti ghidonul cu ambele maini.

- N

Pentru a incetini sau opri trotineta, eliberati acceleratla si tineti frana de
mana. Dupé oprire, tineti un picior pe sol pentru echilibru.’

A Dupa ce trotineta s-a oprit, apasati butonul de oprire timp de 3 secunde pentru a o opri.



5.2 Recomandari de practica

Exersati mersul pana cand puteti utiliza cu usurinta toate functiile trotinetei. Consultati sfaturile de mai jos.

» Evitati sa treceti peste obiecte care se pot lipi sau bloca in roti.

* Purtati pantofi pIatl pentru flexibilitate si stabilitate.

« Exersati pana cand puteti urca, porni inainte, vira, opri si cobori cu usurinta.

« Conducerea pe un drum cu panta de 20 de grade este posibild pentru G3, dar nu este recomandata.
* G3 este destinata in principal conditiilor de drum relativ plane.

+ Nu circulati pe pante, printre pietoni sau peste obstacole pana nu stapaniti trotineta.

A Greutatea G3 este de aproximativ 25 KGs. Nu uitati sa pliati trotineta inainte de a o ridica.



Capitolul 6

Curatare si intretinere

v

6.1 Curatare

Dupa o perioada lunga de utilizare, trebuie sa curatati G3 pentru a functiona corect.

A Opriti trotineta Tnainte de curatare.

A Curatati cu o laveta uscata.

A Evitati contactul cu lichide.

A Nu utilizati alcool si detergent.

A Nu pulverizati lichid direct pe nicio piesa a trotinetei.

6.2 Depozitare

Pentru depozitarea G3, urmati instructiunile de mai jos:

A |ncdrcati-o fnainte de depozitare.

A Incarcati-o la fiecare 2 luni.

A Acoperiti G3 pentru a preveni praful.

A Nu o depozitati intr-un mediu prafos sau umed, care poate provoca deteriorari.

6.3 Transport

Inchideti si pliati trotineta Tnainte de mutare, ridicare sau transport (consultati sectiunea 3.4).

A Cand ridicati intreaga trotineta, retineti ca greutatea G3 este de aproximativ 25 KGs.




Capitolul 7
Intretinere

Trotineta electrica G3 beneficiaza, pentru proprietarul initial, de o garantie de un an de la data achizitiei
impotriva defectelor de material si de fabricatie in conditii normale de ufilizare si service.

Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte drepturi, in functie de legile
locale. Garantia dureaza un an de la data achizitiei. Repararea sau |nIOCU|rea produsului nu prelungeste
perioada de garantle Garantia acoperd numai defecte tehnice de hardware in conditii normale de utilizare in
perioada de garantie.

Garantia nu include

(a) transport (b) depozitare (c) utilizare (d) nerespectarea instructiunilor (e) modificare (f) reparatii neautorizate
(g9) abraziune (h) accident

Utilizatorii trebuie sa circule strict in conformitate cu reglementarile de circulatie. Daca exista legi si
reglementari locale speciale, trebuie sa circule legal, in conformitate cu acestea.

Bateria_cu litiu echipata poate fi reincarcata de cel putin 500 de ori si, Tn mod normal, poate depasi 500 de
cicluri. incdrcarea bateriilor cu litiu poate prezenta pericole. Incarcatl le in exterior.

Declaratie: Nu suntem responsabili pentru utilizarea accidentala a acestui produs, iar raspunderea noastra nu va
depasi, in nicio situatie, pretul de achizitie al produsului.
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili elektrickou kolobézku Kukirin G3. )
V zajmu bezpecnosti své i ostatnich si pred pouzitim prectéte tento navod.
Mezi vyrobkem a vyobrazenim mohou byt drobné rozdily.

1. Z&kladni informace 4. Nabijenfi baterie
1.1 DOlezité informace 4.1 Jak nabijet
1.2 Bezpecnostni upozornéni 4.2 Parametry baterie
1.3 Likvidace
1.4 Technické Udaje 5. Pouziti
5.1 Pokyny k jizdé
2. Predstaveni vyrobku 5.2 Doporuceni pro nacvik
2.1 Obsah balenf B
2.2 Schéma Kukirin G3 6. Cisténi a udrzba
2.3 Informace o tlacitkdch 6.1 Cisténi
2.4 Informace na displeji 6.2 Skladovani
6.3 Preprava

3. SloZeni a montaz kolobézky .
3.1 Montaz riditek 7. Udrzba
3.2 Montéz zadniho blatniku
3.3 Stojanek kolobézky
3.4 Slozeni a rozlozen( kolobé&zky




Kapitola 1
Zakladni informace

Tento navod obsahuje informace o funkcich, pouziti a ddrzbé G3. Pfed kontaktovanim zakaznického
servisu si pripravte Udaje o nadkupu, protoze je bude béhem vyfizeni potfebovat.

Udaje o nakupu:

Kod kolobézky: (na spodnf strané& kolob&zky)

A Dodrzujte pravidla uvedend v tomto navodu.

1.1 Dulezité informace
Pri jizdé na elektrické kolobézce musite dodrzovat zdkony. UZivatel prebira rizika a odpovédnost, vcetné

mimo jiné svalovych zranéni, zlomenin, trznych ran, vaznych poraneni, smrti a dalsich rizik spojenych s
jizdou na elektrické kolobézce.

A Vzdy pouzivejte ochranné vybaveni (helmu, chrani¢e loktd, chrani¢e kolen apod.).



1.2 Bezpecnostni upozornéni

A Obal bezpecné zlikvidujte. Je nebezpecny pro déti a domaci zvirata.

A Zkontrolujte Uplnost vyrobku; pokud nékteré dily chybi, kontaktujte prodejce.
A Je-li vyrobek poskozeny, nepouzivejte jej.

A PouZzivejte pouze standardni nabijeCku.

A Pokud na kolobézce jezdi dité, dohlizejte na néj.

A Pouzivejte pouze komponenty nasi spolecnosti.

A S elektfinou zachdzejte opatrné. Zabrarite kontaktu s vodou nebo kapalinou.
A Prach odstrante suchym hadrikem. Na vyrobek nestrikejte kapalinu.

A Neponorujte vyrobek, jeho komponenty ani prislusenstvi do vody.

A Nepouzivejte na schodech.

A Elektrickou kolobézku smi pouZzivat pouze jedna osoba.

A Vyrobek zakryjte proti prachu. Neskladujte jej v prasném prostredi, mohlo by dojit k posSkozeni.
A Nejezdéte v mistech s nebezpecim pozaru.

1.3 Likvidace

Elektrickou kolobéZku nespalujte, nezakopavejte ani nevyhazujte do komunalniho odpadu. PoSkozena nebo
hlqlil'qijbaterie mize zpUsobit nebezpedi a znedisténi Zivotniho prostredi. Dodrzujte predpisy a vyrobek peclivé
zlikvidujte.




1.4 Technické udaje

Polozky Podrobnosti Parametry
Specifikace Rozméry ve slozeném stavu 1200 x 660 x 550mm
Rozméry v rozlozeném stavu 1200 x 660 x 1290mm
Cistad hmotnost 25+1kgs
Vykon vyrobku Maximalni zatizeni 100kgs
Stoupavost =20%
Vhodny terén Hladké cesta, sklon mensi nez 20%
Provozni teplota 25°C
Skladovaci teplota -10°C to 50°C
Rychlost a dojezd Maximalni rychlost 50 km/h
Dojezd 60km (load: 65kg Battery 18Ah)
Pneumatiky Predni pneumatika 10.5-inch
Zadni pneumatika 10.5-inch
Parametry baterie Typ 18650 Nabijeci lithium-ionty/18650
Typ ochrany baterie Automatické vypnuti pfi prebiti, nadmérném vybiti a prehrati
Napéti a kapacita 52V 18Ah
Celkové energie 936Wh
Parametry nabije¢ky Vstupni napéti AC100-240V 50/60Hz
Vystupni napéti DC 58.8v 2a
Doba nabijenf 10~12Hours

Skute¢né parametry se ridi dodanym fyzickym vyrobkem.




Kapitola 2
Predstaveni vyrobku

2.1 Obsah baleni
* Elektricka kolobézka G3 x1 ¢ Néstroj pro sefizeni
1

X
* Nabijecka x1 * Navod x1

2.2 Schéma Kukirin G3

1 riditka 19 predni svétlo

2 ridici ty¢ 20 kryt predni ¢asti paluby

3 brzdéni 21 ozdobny prouzek

4 akcelerator 22 naslapna plosina

5 tlacitko napajeni 23 stupacka

6 zékladna riditek 24 DCIN

7 zajistovaci popruh 25 kryt zadni ¢asti paluby
8 displej 26 zadni odpruzeni

9 sloupek fizeni 27 spodni kryt zadni paluby
10 pojistka skladani 28 zadni kotoucova brzda
11 zépadka skladani 29 zadni kolo

12 skladaci ty¢ 30 zadni blatnik

13 predni naprava 31 zadni odrazka

14 zékladna predniho odpruzeni 32 zadni svétlo

15 predni blatnik 33 zadni paluba

16 predni kolo 34 zadni stupacka

17 predni odpruzeni 35 stojanek

18 predni kotoucova brzda 36 prepina¢ smérovek / tlacitko klaksonu

Skute¢né podrobnosti a specifikace vyrobku se mohou v disledku modernizace a optimalizace zménit bez predchoziho upozornéni.
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2.3 Informace o tlac¢itkach

Pred jizdou musite rozumét funkcim tla¢itek a vyznamu Gdajd na displeji Kukirin G3.

1 Tlacitko zap./vyp.: tlacitko napajeni / kombinované funk¢ni tlacitko
Stisknutim zapnete elektrickou kolobézku ve vypnutem stavu.
Po zapnuti dvojitym stisknutim pfepnete rezim prevod(, kratkym stisknutim
ovlddate spinac svétlometu a stisknutim kolobézku vypnete.
Kdy? je kolobéZka zapnutd, zapnéte/vypnéte svétlomety.
2 Nastaveni: stisknutim prepnete jednotky (mile a kilometry).

Stisknutim a podrzenim zapnete/vypnete tempomat.

3 Rezim: stisknutim zménite rychlostni rezim (1-2-3-1).

4 Svétla: stisknutim zapnete/vypnete svétlomety.

2.4 Informace na displeji

1 tempomat 10 rezim chlize

2 stav svétlomet( 11 aktualni rychlost

3 nulovy a nenulovy rezim 12 zadmek Bluetooth
4 Usporny rezim 13 pripojeni Bluetooth

5 sportovni reZzim 14 mile

6 zavodni rezim 15 kilometr

7 upozornéni na nizkou baterii 16 spinac svetel

8 stav nabiti 17 tlacitko nastaveni rezimu
9 celkovy pocet km 18 tlacitko SET
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A Elektrickou kolobézku pravidelné nabijejte. Pokud se dlouho nepouziva, udrzujte ji nabitou na vice nez 60 %. Pokud je vybitd,
véas ji nabijte. Za problémy s ochranou baterie zplisobené dlouhodobym vybitim a nadmérnym vybitim odpovida uzivatel.
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Kapitola 3 3.1 montaz riditek

Slozeni a montaz kolobézky

Pfed montdazi kolob&Zky se ujistéte, Ze je G3 vypnuta.
Vétsina dil0 je sestavena jiz z vyroby Pred pouzitim je
tfeba namontovat jen nékolik dild.

3.2 montaz zadniho blatniku

Montazni sada a naradi elektrické kolobézky

Brasna na naradi Imbusovy kli¢ M5  Imbusovy kli¢ M4 Imbusovy kli¢ M3 Silikonovy Sroub M6 s Cepovy $roub M6
svinovaci pasek ptlkulatou hlavou



3.1 Montaz riditek

Leva Prava t Zadni ¢ast  Predni ¢ast

1 Podle obrazku nastavte orientaci drzaku riditek. Ujistéte se, Ze brzda na levé strané smérfuje dopredu a palcovy
akcelerator na pravé strané sméruje dozadu.

2 Zarovnejte a vloZzte montazni zakladnu do upevriovaciho sedla.

3 Nastavte smér a upevnéte ji ¢tyrmi Srouby.



3.2 Montaz zadniho blatniku

1 Vlozte zadni blatnik do montazni polohy mezi levé a

pravé rameno odpruzeni.
2 Dbejte na levou a pravou orientaci. Zadni blatnik Ize

spravné zasunout pouze ve spravném sméru.
3 Pevné jej prisroubujte.

3.3 Stojanek kolobézky

1 Najdéte stojanek vedle stupacky.
2 Zatlacte stojanek dold.




3.4 Slozeni kolobézky

1 Uvolnéte bezpecnostni pojistku skladani a stisknéte zdpadku skladani.

2 Sklopte sloupek fizeni.
3 Zaveste zajistovaci popruh na spodni ¢ast zadni stupacky.

Pro rozlozeni kolobé&zky postupujte podle vyse uvedenych krokl v opa¢ném poradi.

s




Kapitola 4
Nabijeni baterie

A Pred pouzitim kolobézku nabijte.

4.1 Jak nabijet

1 Pfed zahajenim nabijeni kolob&zku vypnéte.

2 Najdéte nabijeci port a zapojte nabijecku do zasuvky.
3 Pouzijte spravnou nabijecku.

4 Béhem nabijeni sviti kontrolka ¢ervené.

5 Po dokonceni nabijeni sviti kontrolka zelené.

A Pfi prvnim nabijeni nabijejte elektrickou kolobé&zku pred pouZitim alespori 12 hodin.

A Za zadnych okolnosti kolobézku béhem nabijeni nepouzivejte.

A Nenabijejte déle, nez je nutné. Standardni doba nabijeni je priblizné 12 hodin (18ah battery).
A PFilis diouhé nabijeni mGze ovlivnit Zivotnost a vykon baterie.

A Pro prodlouzeni zivotnosti baterie ji nabijejte alespon jednou za dva mésice.

Upozornéni: Nenabijejte v interiéru. Lithiové baterie jsou rizikové; budte

:B: NABUENi opatrni.




4.2 Parametry baterie

Soucasti Parametr

Typ baterie Nabijeci lithium-ionty

Doba nabijenf 10~12Hours
Napéti 52V
Kapacita baterie 18Ah

Provozni teplota -10°C to 40°C

Teplota nabijeni 5°C to 45°C

Skladovaci teplota -20°C to 50°C

KWh 936 Wh
Ochrana Automatické vypnuti pri prebiti, nadmérném vybiti a prehrati

Kapitola 5
Pouziti
Pred jizdou na G3 si prectéte nasledujici informace.

A Musite pouzivat helmu a dalsi ochranny odév.

A Povoleno je zatizeni pouze do 100Kg.

A Dodrzujte mistni zédkony.

A G3 obsahuje motor a podle mistnich predpisd mize byt klasifikovdna jako motorové vozidlo. Za dodrzovani mistnich
predpisl odpovidate vy.



5.1 Pokyny k jizdé

Pfedpokladejme, Ze mate vhodné ochranné vybaveni a kolobé&zku jste umistili na rovnou cestu s dostatecnym
nabitim. Postupujte podle téchto krok.

- N

Drzte fiditka obéma rukama a pravou nohu poloZte na Udrzujte rovnovéahu téla i kolobézky a divejte se primo pred sebe.
palubu. Levou nohou se lehce odrazte (5km/h), aby se
kolobéZka rozjela, a pravou rukou stisknéte akcelerator.

—
it
% L
=T Sy
Doprava Doleva
Turn left
L L N Pro zpomalenl nebo zastaven{ kolobézky uvolnete akcelerator a drzte
Riditky otacejte obéma rukama. ruéni brzdu. Po zastaveni nechte jednu nohu na zemi pro udrzeni

rovnovahy.

A Po zastaveni kolobé&Zzky ji vypnete podrzenim tlacitka vypnuti po dobu 3 sekund.



5.2 Doporuceni pro nacvik

Procvicujte jizdu, dokud nebudete umét snadno pouzivat vSechny funkce kolobézky. Viz tipy nize.

* Vyhnéte se pfejizdeéni Cehokoli, co se mize zachytit nebo zaseknout do kol.

* Noste ploché boty kvili pruznosti a stabilité.

* Procvicujte, dokud se nebudete umet snadno rozjet, jet dopfedu, zatocit, zastavit a sesednout.
* Jizda na ceste se sklonem 20 stuanJe pro G3 mozna, ale nedoporucuje se.

* G3 je urCena pfednostné do relativne rovnych silniénich podminek,

* Na svazich, mezi chodci nebo u prekazek nejezdéte, dokud kolobézku bezpecné neovladate.

A Hmotnost G3 je pfiblizné 25 KGs. Pfed zvednutim kolobéZzku nezapomerite slozit.



Kapitola 6

Cisténi a udrzba

6.1 Cisténi

Po delsi jizdé je treba G3 vycistit, aby spravné fungovala.
A Pred cisténim kolobézku vypnéte.

A Cistéte suchym hadrikem.

A Zabrante kontaktu s kapalinami.

A Nepouzivejte alkohol ani istici prostfedky.
A Nestrikejte kapalinu prfimo na zadnou ¢ast kolobézky.

6.2 Skladovani

Pri skladovani G3 postupujte podle nize uvedenych pokyn(:

A Pred uskladnénim ji nabijte.

A Nabijejte ji kazdé 2 mésice.

A G3 zakryjte proti prachu.

A Neskladujte ji v prasném nebo vlhkém prostredi, které mlze zpUsobit poskozeni.

6.3 Preprava

Pred premisténim, zvedanim nebo prepravou kolobézku zavrete a slozte (viz ¢ast 3.4).

A Pri zvedani celé kolobézky méjte na paméti, ze hmotnost G3 je priblizné 25 KGs.




Kapitola 7
Udrzba

Na elektrickou kolobézku G3

e p&vodnimu majiteli poskytuje zaruka jeden rok od data nadkupu na vady
materidlu a zpracovani pri bé

S
znem pouzivani a servisu.

Tato zaruka vam poskytuje konkrétni zdkonna prava a podle mistnich zdkond mdzete mit i dalsi prava. Zaruka
trva jeden rok od data nakupu. Pokud je vyrobek opraven nebo vyménén, zarucni doba se neprodluzuje. Tato
zaruka se vztahuje pouze na technické hardwarové vady pri bézném pouzivani béhem zarucni doby.

Zaruka nezahrnuje

(a) prepravu (b) skladovani (c) pouzivani (d) nedodrzeni ndvodu (e) Upravy (f) opravy bez opravnéni (g)
odreniny (h) nehody

UZivatelé musi jezdit prisné v souladu s dopravnimi predpisy. Pokud plati zvlastni mistni zdkony a predpisy,
musi jezdit v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Vybavenou lithiovou baterii Ize dobit alespon 500krat a pri bézném pouzivani zpravidla dosahne vice nez
500 cykld. Pri nabijeni lithiovych baterii mohou hrozit nebezpecdi. Nabijejte je venku.

Prohldseni: Neneseme odpovédnost za ndhodné pouziti tohoto vyrobku a nase odpovédnost za Zzaddnych okolnosti
neprekroci kupni cenu vyrobku.







